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Los descendientes de judios espanoles que ahora viven en la ciudad

norteamericana de Seattle rememoran su pasado y rescatan sus raices, gue en
muchos casos conectan con la antigua aljama leonesa - La entrega de una llave
simboliza el hermanamiento entre esta comunidad y |la ciudad de Ledn

NOEMI GARCIA | LEON
redaccion@eldialeon.es

Hl palabra ‘shalom), de origen he-
reo, es una formula de saludo
o despedida comuin entre los ju-
dios. Significa paz o bienestar y con
su pronunciacion se transmite un
deseo sincero de salud, armonia in-
terior o calma hacia el otro, En su
raiz lingilistica, encontramos la
connotacion de retorno al equili-
brio o a la justicia, en un sentido de
igualdad integral que tiene que ver
con el hecho de completar aquello
a lo que le falta alguna parte. Como
gesto sincero de bienvenida hacia
los judios de ascendencia espano-
la, también con la intencion de re-
parar la injusticia historica que su-
puso su expulsion forzosa de Sefa-
rad, se ha elegido esta palabra,
‘'shalom|, como titulo de una expo-
sicion que recuerda la herencia ju-
dia de nuestra ciudad.

Inaugurada este jueves, 7 de
septiembre, ;Shalom! Sefarad. el flo-
recimiento de la vida sefardi en
Seattle es una muestra fotografica
que conlleva un acercamiento a las
raices judias de la ciudad a través
de algunos recuerdos generosa-
mente compartidos por la comu-
nidad judia residente en esta ciu-
dad maritima del noroeste de Esta-
dos Unidos, la tercera mds grande
del pais. Una exposicion que pue-
de visitarse hasta el 7 de octubre en
el Salon de las Vidrieras de San Mar-
celo del antiguo Ayuntamiento de
Ledn y que, en palabras de la Di-
rectora General de Politicas Cultu-
rales de la Junta de Castilla y Ledn,
Mar Sancho, «permite poner en va-
lor el pasado judio de Ledn, que es
innegable y tiene todo un recorrido
histdrico, al tiempo que se conecta
este pasado conel presente de la
comunidad sefardi en Seattle»,

En el acto de presentacion de la
exposicion, organizada conjunta-
mente por el Centro de Estudios de
la Universidad de Washington y la
Washington State Jewish Historical
Society, la concejala de Cultura, Pa-
trimonio y Turismo del Ayunta-
miento de Ledn, Margarita Torres,
expresd su deseo de «transmitir la
felicitacion a toda la comunidad
sefardi en Seattle por haber mante-
nido esas tradiciones tan hermosas
que, quinientos anos atras, eran co-
munes a todos nosotros»,

UNA LLAVE SIMBOLICA. Lacon-
cejala recibio durante la inaugura-
cion una placa conmemaorativa con
una llave que hermana a la comu-
nidad sefardita de Seattle con la
ciudad de Ledn, de manos de la
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presidenta de la Seattle Sephardic
Network, Doreen Alhadefl, primera
sefardi norteamericana en recibir
la nacionalidad espanola. «Las lla-
ves tienen para los sefardies mu-
cho significado», explicd Alhadeff,
«dicen que cuando se marcharon
de Espana se las llevaron, pensan-
do que algiin dfa iban a volver». «Es-
ta llave simboliza nuestra historia
pero también puede abrir mas
puertas, entre la ciudad v la gente
de Leon y los sefardies de Seattle»,
agregd emocionada.
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La conexién entre esta comu-
nidad judia estadounidense y
nuestra ciudad puede constatarse
en muchos apellidos que reflejan
el legado sefardileonés. Como re-
cordd la concejala de cultura en la
presentacion de la muestra, a la
que acudieron numerosas autori-
dades de la comunidad universi-
taria y sefardi internacional, mu-
chos de los estadounidenses que
ahora llevan en el nombre Calvo,
De Ledn, Franco, Levy, Mayo, Rei-
na o Soriano, tienen sus origenes

La directora de Politicas
Culturales de la Junta y la
concejala de Cultura, en la
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La exposicion
muestra la
vida de los
judios de
Seattle y su
conexion con
nuestra ciudad

en nuestra ciudad. «Cualquiera
que visite la exposicion podra
comprobar hasta qué punto so-
mos parecidos y mantenemos
unos lazos. Cualquiera que vea
esos apellidos se encontrard con
un origen leonés, probablemente
muchos de nosotros tengamos al
mismo tiempo uno o dos de estos
apellidos de origen sefardi», co-
mento Torres, «L.os lazos son tan
intensos que demuestran que es-
[dn en su casa, nos sentimos visi-
tando la memoria de esos primos
lejanos que tenemos al otro extre-
mo del Atldntico», anadio.

UNA NUEVA VIDA. Como recuer-
dan los textos e imdgenes de la ex-
posicidn comisariada por Stuart
Eskenazi, muchos de los judios ex-
pulsados de Sefarad por el Decre-
to de la Alhambra o Edicto de Gra-
nada en el ano 1942 encontraron
en Turquia o la isla griega de Ro-
das una patria de adopcion en la
que escapar de la persecucion re-
ligiosa. En los primeros anos del
siglo XX, muchos descendientes
asentados a lo largo del Medite-
rraneo cruzaron el Atlintico y se
afincaron en el extremo noroeste
de los Estados Unidos, iniciando
una nueva vida en lugares como la
recién fundada ciudad de Seattle,
actualmente la mas grande del es-
tado de Washington. Estos judios
de raiz espanola vivieron en Esta-
dos Unidos sin olvidar sus tradi-
ciones, costumbres y lengua: el la-
dino o judeoespanol, un calco de
la sintaxis y vocabulario de los tex-
tos biblicos hebreos, que utiliza le-
tras latinas o con caracteres rasies
en su escritura.

Actualmente, la ciudad de
Seattle tiene una de las comuni-
dades sefardies mads numerosas,
perpetuando un legado que, para
muchos, hunde sus raices en la al-
jama leonesa. Algunos de estos ju-
dios han obtenido la ciudadania
espanola gracias a una ley de con-
cesion otorgada por el gobierno
de Espana en junio de 2015, que
pretendia reparar el dano causado
por la expulsion de Sefarad hace
mas de cinco siglos. Un gesto con
el que se reconocia, al fin, la leal-
tad de un pueblo que ha conser-
vado intacto su legado y que ha sa-
bido hacer prevalecer el amor por
sus rafces, nuestro comuin pasado.



